GRAND DECISION

N° :2024-101
LAC Exécutoire le : 7 7 MAI 2024

Publiée / Notifiée le : 2 7 MAI 2024

COMMUNAUTE

D'AGGLOMERATION Visée le 7 L MAY 2024

FONCIER
Convention de servitude de passage de conducteurs aériens d’électricité consentie
par Grand Lac a Enedis sur la commune de Conjux (Lieudit Rosalier)

Le Président de Grand Lac,
- Vule code général des collectivités territoriales, et notamment I'article L. 5211-10,

- Vu les délibérations en date du 28 juillet 2020, du 23 mars 2021, du 21 juin 2021 et du 21
mars 2023 donnant délégation au président pour la création de servitude de passage

Considérant que la CALB a acquis la parcelle cadastrée section A N° 0876, sise lieudit ROSALIER sur
la commune de CONJUX (73310), suivant acte notarié de Maitre LAFAY a CHINDRIEUX du
25/04/2001,

Considérant I'arrété du 17 novembre 2016 portant fusion de la communauté d'agglomération du lac du
Bourget, de la communauté de communes du canton d'Albens et de la communauté de communes de
Chautagne, dont est issue la communauté d’agglomération GRAND LAC ;

Considérant que dans le cadre de I'amélioration de la qualité de desserte et d'alimentation du réseau

électrique de distribution publique, les travaux envisagés par ENEDIS doivent emprunter cette parcelle
A N° 876 ;

DECIDE :

D'autoriser la création d’une servitude de passage de conducteurs aériens d'électricité au profit d’Enedis
venant grevée la parcelle cadastrée section A N°876 (extrait du plan de zonage ci-joint) appartenant &
Grand Lac.

Cette servitude permettra d'établir & demeure deux supports dont les dimensions au sol (fondations
comprises) sont d’environ 0.4 cm x 0.4 cm et de faire passer les conducteurs aériens d’électricité sur
une longueur totale d’environ 90 m.

ARTICLE 2 : DURE_E DE L’AUTORISATION

La convention d'autorisation de servitude de passage de conducteurs aériens d’électricité, jointe a la
présente décision, débutera a compter de la date de signature la plus tardive par les parties. Elle est
conclue pour la durée de vie des ouvrages présentés a I'article 1 de la convention.

ARTICLE 3 : INDEMNITE

La présente servitude est consentie moyennant une indemnité unique et forfaitaire de 260 €.
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ARTICLE 4 : NOTIFICATIONS

Une copie de la présente sera adressée a :
- M. le Préfet de la Savoie,

- M. le Receveur,

— Société SINAT, mandataire d’Enedis

Cette décision sera exécutoire dés sa notification et sa transmission en Préfecture de la Savoie, au titre
du contrble de légalité.

Cette décision, une fois exécutoire, pourra étre contestée :

1. Par la voie du recours gracieux, dans les deux mois suivant son caractére exécutoire, par lettre
adressée a Grand Lac, le silence gardé pendant deux mois valant rejet.

2. Par la voie du recours contentieux dans les deux mois suivant son caractére exécutoire, par
introduction d’un recours auprées du Tribunal administratif de Grenoble, Place de Verdun.

Aix-les-Bains, le 16 mai 2024
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EN=DiS

L'ELECTRICITE EN RESEAU

CONVENTION DE SERVITUDES

CONVENTION C06

Commune de : Conjux

Département : SAVOIE

Une ligne électrique aérienne : 400 Volts

N° d'affaire Enedis : RAC-23-1TLD1DHUSH Renforcement du réseau BT issu du poste PORTOUT - 73073P0003

Chargé d'affaire Enedis : COLLIER Delphine

CONVENTION DE SERVITUDES
Entre les soussignés :

La Société Enedis,
Société anonyme & directoire et conseil de surveillance, au capital de 270 037 000 euros, immatriculée au RCS de Nanterre sous

le numéro 444 608 442, ayant son siége social 34, place des Corolles, 92079 Paris La Défense Cedex,

Représentée par Monsieur Vincent BASLE, le Directeur Régional Alpes - 4 Boulevard Gambstta 73018 CHAMBERY CEDEX,
ddment habilité a cet effet,

(« Enedis ») d'une part,

Et
D 7,
Nom *: GRAND LAC COMMUNAUTE D'AGGLOMERATION représenté(e) par son (se) ?M&kéﬁ'\\'. ayant
regu tous pouvoirs a l'effet des présentes par déelﬁ:] du Conseil .camAaunast g en date dé4&
¢ y 4 P A radion

Z8|oX| Ly 23|24, 2o 11, 21 [s323
Demeurant 4 : CS20606 1500 BD LEPIC, 73100 / AIX LES BAINS
Téléphone : ..04.3D. 483 .90 ........
Né(e) a :
Agissant en qualité Propriétaire des batiments et terrains ci-aprés indiqués

désigné ci-aprés par 'appellation « le propriétaire »;
d'autre part,

1l a é1é exposé ce qui suit :

Le propriétaire déclare que la/les parcelle(s) ci-aprés désignée(s) Iui appartient/appartiennent :

Nature éventuelle des
Numéro de sols et cultures (Cultures
parcslle Lisux-dits légumiéres,prairies,
pacage, bois,forét ...)

Commune Prefixe Section

Conjux A 0876 ROSALIER
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Le propriétaire déclare que la/les parcelle(s) ci-dessus désignée(s) est/sont actuellement (*) :

o O exploitée(s) par-lui méme.

« [0 exploitée(s) par M. qui sera indemnisé directement par Enedis en vertu desdits articles s'il I'exploite lors de la construction
des ouvrages. Si & cette date ce dernier a abandonné I'exploitation, lindemnité sera payée a son successeur

e N non exploitée(s)

(* ne concerne que les parcelles boisées ou forestiéres et les terrains agricoles)

Les parties, vu les droits conférés aux concessionnaires des ouvrages de distribution d'électricité par le Code de I'énergie (art. L.
323-3 et suivants et art. R. 323-1 et suivants), vu le décret n° 67-886 du 6 octobre 1967, vu les protocoles d'accord conclus entre la
profession agricole et Enedis et a titre de reconnaissance de ces droits(mention aux textes agricoles & supprimer si le cas d’espéce
n'est pas concerné et ce afin d'éviter toute confusion auprés du client), sont convenues de ce qui suit :

ARTICLE 1 - Droits de servitude consentis a Enedis

Aprés avoir pris connaissance du tracé des ouvrages, mentionnés ci-dessous, sur la(les) parcelie(s), ci-dessus désignées, le
propriétaire reconnaft &4 Enedis, que cetie propriété soit close ou non, balie ou non, les droits suivants :

1/ Etablir & demeure 2 suppori(s) (équipés ou non) et 0 ancrages pour conducteurs aériens électriques & I'extérisur des murs ou
fagades donnant sur la voie publigue ou sur les taits ou terrasses des batiments

Pour les supports, les dimensions approximatives au sol (fondations comprises) sont respectivement :
¢ Support n°1: 0.4 cm x 0.4 cm

2/ Faire passer les conducteurs aériens d'électricité au-dessus des dites parcelies désignées sur une longueur totale d'environ 90
métres

3/ Sans coffret

4/ Effectuer 'élagage, I'eniévement, 'abattage ou le dessouchage de toutes plantations, branches ou arbres, qui se trouvant a
proximité de 'emplacement des ouvrages, génent leur pose ou pourraient par leur mouvement, chute ou croissance occasionner
des dommages aux ouvrages, étant précisé qu' Enedis pourra confier ces travaux au propriétaire, si ce dernier le demande et
s'engage & respecter la réglementation en vigueur, notamment la réglementation relative & I'exécution de travaux & proximité de
certains ouvrages (art. L. 554-1 et suivants et art. R. 554-1 et suivants du Code de I'environnement ; arrété du 15 février 2012 pris
en application du chapitre IV du titre V du livre V du code de I'environnement relatif & 'exécution de travaux a proximité de certains
ouvrages souterrains, aériens ou subaquatiques de transport ou de distribution)

5/ Utiliser les ouvrages désignés ci-dessus et réaliser toutes les apérations nécessaires pour les besoins du service public de la
distribution d'électricité (renforcement, raccordement, etc).

Par voie de conséquence, Enedis pourra faire pénétrer sur la propriété ses agents ou ceux des entreprensurs doment accrédités
par iui en vue de la construction, la surveillance, I'entretien, la réparation, le remplacement et la rénovation des ouvrages ainsi
etablis.

Le propriétaire sera préalablement averti des interventions, sauf en cas d'urgence.
ARTICLE 2 : Droits et obligations du propriétaire

Le propriétaire conserve la propriété et la jouissance des parcelies mais renonce & demander pour quelque motif que ce soit
I'eniévement ou la modification des ouvrages désignés a |'article 1er, & moins qu'il ne prenne en charge financiérement le
déplacement du (des) ouvrages(s) concerné(s).

Le propriétaire s'interdit, dans I'emprise des ouvrages définis a l'article 1er, de faire aucune modification du profil des terrains,
aucune plantation d'arbres ou d'arbustes, aucune culture et plus généralement aucun travail ou construction qui soit préjudiciable a
I'établissement, I'entretien, I'exploitation et la solidité des ouvrages.

Le propriétaire s'interdit également de porter atteinte & la sécurité des installations.

Il pourra toutefois :

o slever des constructions etou effectuer des plantations & proximité des ouvrages électriques & condition de respecter entre
lesdites constructions et/ou plantations et I(es) ouvrage(s) visé(s) a l'article 1er, les distances de protection prescrites par la
réglementation en vigueur

« planter des arbres de part et d’autre de la nappe des conducteurs aériens, & conditions que le sommet d'un arbre, supposé
tomber perpendiculairement sur cette nappe de conducteurs, reste toujours, au cours de la chute, & une distance supérieure
a celle prescrite par la réglementation en vigueur.
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Si le propriétaire venait a demander & Enedis I'enlévement ou la modification de I'ouvrage pour quelque motif que ce soit, il prendra
en charge les colts financiers associés.

ARTICLE 3 - Indemnités

3.1/ A titre de compensation forfaitaire et définitive des préjudices spéciaux de toute nature résultant de l'exercice des droits
reconnus & l'article 1er, Enedis s'engage & verser lors de I'établissement de I'acte notarié prévu a l'article 5 ci-aprés, au propriétaire
et/ou I'exploitant, qui accepte, une indemnité unique et forfaitaire de 260 (deux cent soixante euros) euros.

Dans le cas des terrains agricoles, cette indemnité sera évaluée sur la base des protocoles agricoles1 conclus entre la profession
agricole et Enedis, en vigueur & la date de signature de la présente convention.

3.2/ Par ailleurs, les dégats qui pourraient étre causés aux cultures, bois, foréts et aux biens a l'occasion de la construction, la
surveillance, I'entretien, la réparation, le remplacement et la rénovation des ouvrages (a I'exception des abattages et élagages
d'arbres indemnisés au titre du paragraphe 3.1/ feront I'objet d'une indemnité versée suivant la nature du dommage, soit au
propriétaire soit a I'exploitant, fixée & 'amiable, ou & défaut d'accord par le tribunal compétent.

! Protocoles « dommages permanents » et « dommages instantanés » relatifs & l'implantation et aux travaux des lignes électriques
aériennes et souterraines situées en terrains agricoles

ARTICLE 4 - Responsabilités

Enedis prendra a sa charge tous les dommages accidentels directs et indirects qui résulteraient de son occupation et/ou de ses
interventions, causés par son fait ou par ses installations.

Les dégats seront évalués & 'amiable. Au cas ou les parties ne s'entendraient pas sur le quantum de I'indemnité, celle-ci sera fixée
par le tribunal compétent du lieu de situation de I'immeuble.

ARTICLE 5- Litiges

Dans le cas de litiges survenant entre les parties pour I'interprétation ou 'exécution de la présente convention, les parties
conviennent de rechercher un réglement amiable.
A défaut d'accord, les litiges seront soumis au tribunal compétent du lieu de situation des parcelles.

ARTICLE 6 - Entrée en application

La présente convention prend effet & compter de la date de signature la plus tardive par les parties. Elle est conclue pour la durée
de vie des ouvrages dont il est question & l'aricle 1er ou de tous autres ouvrages qui pourraient leur &tre substitués sur 'emprise
des ouvrages existants ou le cas échéant, avec une emprise moindre.

Eu égard aux impératifs du service public de la distribution d'électricité, le propriétaire autorise Enedis @8 commencer les travaux
dés sa signature si nécessaire.

ARTICLE 7 — Données a caractére personnel

Enedis s'engage a traiter les données personnelles recueillies pour la bonne exécution de la presente convention (noms,
prénoms, adresse, etc.), conformément a la loi 78-17 du 6 janvier 1978 relative & I'informatique, aux fichiers et aux libertés et au
réglement général sur la protection des données.

Elles sont conservées pendant la durée de vie de I'ouvrage et sont destinées & Enedis, ses prestataires et le cas échéant aux tiers
autorisés ou tout tiers qui justifierait d'un intérét majeur.

Vous disposez d'un droit d'accés & vos données, de rectification, d'opposition et d'effacement pour motifs légitimes. Vous pouvez
exercer vos droits a |'adresse suivante (Monsieur Vincent BASLE, le Directeur Régional Alpes - 4 Boulevard Gambetta 73018
CHAMBERY CEDEX).

ARTICLE 8 - Formalités

La présente convention ayant pour objet de conférer & Enedis des droits plus étendus que ceux prévus par le Code de I'énergie
(art. L. 323-3 et suivants), elle pourra éire réitérée, en vue de sa publication au service de la publicité fonciére, par acte
authentique devant Maitre Me Assunta MERCONE-PEGAZ-HECTOR notaire 3 73100 GRESY-SUR-AIX , les frais dudit acte
restant a la charge d’Enedis.

Le propriétaire s'engage, dés maintenant, & porter la présente convention & Ila connaissance des personnes, qui ont ou qui
acquiérent des droits sur les parcelles traversées par les ouvrages, notamment en cas de transfert de propriété ou de changement
de locataire.
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Il s’engage, en outre, & faire reporter dans tout acte relatif aux parcelles concernédes, par les ouvrages électriques définis a 'article
1er, l6s termes de la présente convention.

Fait en quatre (4) exemplaires originaux.

Date de signature :

Propriétaire {falre précéder de la mention manuscrite « Lu et approuvé »)

Enedis
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Enedis FICHE D'IDENTITE PROPRIETAIRE Enedis

IMPLANTATION D'OUVRAGES ELECTRIQUES de DISTRIBUTION PUBLIQUE

Postes de transformation ou de commandes, armoires, réseaux aériens et souterrains)
Ouvrage(s) implanté(s)

[] Cables souterrains [ ] Cables aériens

[ 1 Postes de transformation ou de commandes [ ] Poteau

[ ] Coffret(s)

Adresse exacte d'implantation des ouvrages: ROSALIER, Conjux

Section .. Parcelles : .......ccccoovvviieciriciiisiece

Longueur totale des lignes électriques : 90 m

Largeur totale de la tranchée :

INDEMNITES :

Au titre de lintangibilité des ouvrages, une indemnité unique et forfaitaire de 260 € (deux cent
soixante euros) sera versée au propriétaire (en cas d'indivision elle sera répartie a l'ensemble des
indivisaires) par Enedis.

NB : Lindemnite ne sera versée qu'aprés régularisation de la convention de servitudes par acte
notarié

IDENTITE DU PROPRIETAIRE
PERSONNE MORALE (société, copropriétés, association, collectivité...)

RAISON SOCIRI : ................... ovssmonsisimins s R s S S50 55t e

COMMUNEG : ........cocro v i sssssiimaasinirinsss sboirsbivas Code postal @ ...cccccoeveeeeviciiricrn,
Personne habilitée a représenter la société, copropriété, association, collectivité :
Qualité (PDG, Directeur, GEIant) : ...........co.ueevcueieereeeeeeeeeees oo

NOM & e e Prénom ... e

.....................................................................................................................................................

ComMmMUNE : ..ot Code postal : ..o
Teléphone portable : ....................... TEIEPRONE FIXE : .vvovvveeeeiseeesee oo,
ArESSE MA & ....oviiihieiiiiii et e ettt eee e
Forme juridique (Association, Copropriété, SA., SARL., SCI., EURL., SNC.): ..coovirrin

Numeéro du Registre du Commerce et des S0CIétés : RCS............oooooooooooooo
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Accusé de réception préfecture

Objet de I'acte ;

Décision 2024-101 : Convention de servitude de passage de conducteurs aériens d'électricité consentie par Grand Lac
a Enedis sur la commune de Conjux (Lieudit Rosalier)

Date de transmission de l'acte :  24/05/2024

Date de réception de I'accusé de  24/05/2024

réception :

Numéro de l'acte :  decB78 ( voir l'acte associé )

Identifiant unique de l'acte :  073-200068674-20240516-dec678-CC

Date de décision:  16/05/2024

Acte transmis par: ESTELLE COSTA DE BEAUREGARD ID

Nature de I'acte :  Contrats conventions et avenants

Matiére de l'acte : 8. Domaines de competences par themes
8.4. Amenagement du territoire
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